
� eine Bestätigung, dass die Darlehenszinsen durch die
NHW gezahlt werden,

� Angaben zur Notwendigkeit der 20%igen Beteiligung
an der Eisenguß Torgelow GmbH, die während der
Umstrukturierungszeit erworben wurde,

� erschöpfende Informationen zur Kapazität und Auslas-
tung der beiden Fertigungsstrecken des Unternehmens,

� aktuelle Angaben zur Unternehmensentwicklung 1999
und insbesondere zur (testierten) Gewinn- und Ver-
lustrechnung und zur Belegschaftsentwicklung.

34. Anderenfalls wird die Kommission eine Entscheidung auf
der Grundlage der ihr vorliegenden Elemente treffen. Sie
bittet Ihre Behörden, dem etwaigen Empfänger der Beihilfe
unverzüglich eine Kopie dieses Schreibens zuzuleiten.

35. Die Kommission erinnert die Bundesrepublik Deutschland
an die Sperrwirkung des Artikels 93 Absatz 3 EG-Vertrag
und macht in diesem Zusammenhang auf ihr an alle Mit-
gliedstaaten übermitteltes Schreiben vom 22. Februar 1995
aufmerksam, wonach jede unrechtmäßig gewährte Beihilfe
von ihrem Empfänger zurückgefordert werden kann.�

Förhandsanmälan av en koncentration

(˜rende COMP/M.2203 � BA/EIB/Wiener Städtische/CAIB/Duke Street/UBF/JV)

˜rendet kan komma att behandlas enligt förenklat förfarande

(2000/C 301/06)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 16 oktober 2000 en anmälan av en föreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2),
genom vilken företagen Bank Austria (BA), European Investment Bank (EIB), Wiener Städtische Allgemeine
Versicherung AG (Wiener Städtische), CAIB Investmentbank AG (CAIB), den senare kontrollerad av BA,
samt Duke Street Capital Management Services Guernsey Ltd, förvärvar, på det sätt som avses i artikel
3.1 b i förordningen, gemensam kontroll över företaget UBF Mittelstandsfinanzierung AG (UBF) genom
förvärv av aktier i ett nyskapat företag som utgör ett samriskföretag.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� BA: bank- och finanstjänster

� EIB: Europeiska unionens finansinstitut

� Wiener Städtische: försäkringstjänster

� CAIB: finansiella investeringar

� Duke Street: finansiella investeringar

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EEG) nr 4064/89, dock med det förbehållet att det slutliga beslutet på denna
punkt fattas senare. Det bör noteras att detta ärende kan komma att behandlas i enlighet med kommis-
sionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets
förordning (EEG) nr 4064/89 (3).

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna förhandsanmälan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer COMP/M.2203 � BA/EIB/Wiener Städtische/CAIB/Duke Street/UBF/JV till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel
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